Pistol Ammo Boxes - Frankford Arsenal #508,10mm-45 ACP 50 ct.
Ammo Box - Grey (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

e Name: Frankford Arsenal #508,10mm-45 ACP 50 ct. Ammo Box - Grey (DNR)
¢ Manufacturer: Frankford Arsenal

e Product no.: EU1000363

e Mfr. No.: 860416

e Cartridge: 45 Auto (ACP),10 mm Auto,40 S&W

Color: Grey

Rounds: 50

Style: Pistol

Delivery weight: 0.95kg

UPC: 661120508311
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Sicherheitshinweise fur die Frankford Arsenal
Pistol Ammo Boxes

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Diese durchsichtigen
PlastikMunitionstransportboxen sind ideal flr die sichere Lagerung und Identifikation Ihrer wiedergeladenen
Munition. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie die Munitionstransportboxen regelmé&Rig auf Beschadigungen oder Risse.

¢ Lagern Sie die Boxen an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Halten Sie die Boxen auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie die Boxen nur fur die vorgesehenen Munitionstypen (45 Auto, 10 mm Auto, 40 S&amp;W).
Informieren Sie sich ber die spezifischen Sicherheitsvorschriften in Inrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Boxen ordnungsgemaR verschlossen sind, um ein Auslaufen oder Verlust der
Munition zu vermeiden.

Verwenden Sie die Boxen nicht fur andere Zwecke als die Lagerung von Munition.

Bei der Handhabung der Boxen sollten Sie immer darauf achten, die Munition sicher und vorsichtig zu
behandeln.

Bei Anzeichen von Beschadigungen an der Box, wie z.B. Rissen oder Briichen, verwenden Sie die Box
nicht mehr.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Offnen der Box:

o Drlicken Sie auf die Verriegelung, um die Box zu 6ffnen.
o Stellen Sie sicher, dass die Box auf einer stabilen Oberflache steht, wahrend Sie sie 6ffnen.

2. Befiillen der Box:

o Legen Sie die Munition vorsichtig in die Box.
o Achten Sie darauf, dass die Munition richtig ausgerichtet ist, um Platz zu sparen.

3. SchlieRen der Box:

o Dricken Sie die Oberseite der Box nach unten, bis sie einrastet.
o Uberprifen Sie, ob die Box sicher verschlossen ist, bevor Sie sie lagern.

4. Lagerung:

o Lagern Sie die Boxen in einem sicheren und trockenen Bereich.
o Vermeiden Sie extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit, um die Qualitat der Munition zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendétigte Boxen gemaR den értlichen Vorschriften fir



Plastikmull.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Munition in der Box ist, bevor Sie diese entsorgen.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen fir Munition, falls erforderlich.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer
zu gewabhrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um einen sicheren Umgang mit lhren Frankford Arsenal

Pistol Ammo Boxes zu gewahrleisten.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to make storing and identifying your reloaded ammunition easy and efficient. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of our product in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

¢ Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
¢ Keep ammo boxes out of reach of children and unauthorized individuals.

Inspect the ammo boxes for any damage before use. Do not use damaged boxes.
Ensure that the boxes are compatible with your specific caliber of ammunition.

Do not overload the ammo boxes beyond their designated capacity.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, please observe the following specific safety precautions:

Always handle ammunition with care. Treat all ammunition as if it is live.

Do not mix different types of ammunition in the same box.

Label your ammo boxes clearly to avoid confusion.

Use gloves when handling ammunition to prevent contamination.

In case of accidental spillage, clean up immediately and dispose of any damaged or unusable ammunition

properly.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions for the proper installation and usage of the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes:

1. Selecting the Right Box:

o Choose the appropriate size and color for your specific caliber of ammunition.
o Ensure the box is labeled for the correct caliber: 45 Auto (ACP), 10 mm Auto, or 40 S&amp;W.

2. Loading the Ammo Box:

o Open the ammo box by lifting the lid.
o Place the ammunition in the designated slots without exceeding the capacity of 50 rounds.
o Ensure that the rounds are seated securely in the slots to prevent movement.

3. Closing the Ammo Box:

o Once loaded, securely close the lid to protect the ammunition from environmental factors.
o Store the ammo box in a safe location, away from children and unauthorized users.

4. Regular Maintenance:

o Periodically check the condition of the ammo boxes.



o Clean the boxes with a damp cloth if necessary, ensuring they are completely dry before storing
ammunition again.

Disposal Instructions

When disposing of damaged or unusable ammo boxes, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the boxes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not incinerate plastic ammo boxes.
¢ If the boxes contain any ammunition, contact local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, please reach out to
your local retailer or authorized distributor. They will provide you with the necessary assistance and information.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your Frankford Arsenal Pistol Ammo
Boxes. Always prioritize safety when handling and storing ammunition. Thank you for your attention to these
important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municidn Frankford Arsenal

Introduccidn
Las cajas de municion de Frankford Arsenal son una solucién practica para el almacenamiento y la organizacién

de tus municiones recargadas. Este manual proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto, cumpliendo con la Regulacidn General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las cajas de municién estén fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona las cajas antes de su uso para detectar cualquier dafio o defecto.

Utiliza las cajas solo para el almacenamiento de municiones compatibles, como se indica en la etiqueta.
Mantén las cajas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o humedad.

No sobrecargues las cajas mas alld de su capacidad especificada de 50 cartuchos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:
o Las municiones pueden ser peligrosas si no se manejan adecuadamente.
o Evita el contacto con la piel y los ojos al manipular municiones.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:
o Siempre utiliza guantes al manipular municiones.
o Almacena las cajas en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.
o AsegUrate de que las cajas estén correctamente cerradas antes de transportarlas.
¢ Advertencias Especificas:
o No uses las cajas para ningln otro propdsito que no sea el almacenamiento de municiones.
o Si notas algun dafio en la caja, no la uses y contacta a un profesional para su evaluacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca la caja en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que la caja esté vacia antes de llenarla con municiones.

2. Uso:

o Abre la caja y coloca las municiones dentro, asegurandote de que estén bien organizadas.
o Cierra la caja firmemente después de afiadir las municiones.
o Transporta la caja con cuidado y evita golpes o caidas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si necesitas deshacerte de la caja de municién, asegurate de hacerlo de manera segura.

* No arrojes las cajas en la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de
productos relacionados con municiones.

* Sila caja estd dafiada o no es apta para su uso, considera llevarla a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, busca un contacto de servicio al cliente
en tu regién. Aseglrate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano para facilitar la
asistencia.

Conclusion

El uso seguro de las Cajas de Municién Frankford Arsenal es esencial para protegerte a ti y a los demds. Sigue
estas pautas de seguridad y no dudes en buscar ayuda si tienes alguna duda. Recuerda que la seguridad es
responsabilidad de todos.



Guide de sécurité pour les boites a munitions
Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi les boites a munitions Frankford Arsenal. Ces boites a munitions en plastique transparent
sont concues pour faciliter le stockage et I'identification de tes munitions rechargées. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de notre produit, conformément au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes directrices générales de sécurité

Pour assurer ta sécurité et celle des autres, suis ces lignes directrices générales de sécurité :

¢ Range toujours les munitions dans un endroit frais et sec, a l'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Garde les boites a munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Inspecte les boites a munitions pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de boites
endommagées.

Assuretoi que les boites sont compatibles avec ton calibre de munitions spécifique.

Ne surcharge pas les boftes a munitions audela de leur capacité désignée.

Précautions spécifiques de sécurité a l'utilisation

Lors de l'utilisation des boites a munitions Frankford Arsenal, observe les précautions de sécurité spécifiques
suivantes :

Manipule toujours les munitions avec soin. Considére toutes les munitions comme si elles étaient actives.
Ne mélange pas différents types de munitions dans la méme boite.

Etiquette clairement tes boites & munitions pour éviter toute confusion.

Utilise des gants lors de la manipulation des munitions pour prévenir toute contamination.

En cas de déversement accidentel, nettoie immédiatement et élimine correctement toute munition
endommagée ou inutilisable.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Suis ces instructions pour le bon usage des boites a munitions Frankford Arsenal :

1. Sélection de la bonne boite :

o Choisis la taille et la couleur appropriées pour ton calibre de munitions spécifique.
o Assuretoi que la boite est étiquetée pour le bon calibre : 45 Auto (ACP), 10 mm Auto ou 40
S&amp;W.

2. Chargement de la boite a munitions :

o Quuvre la boite a munitions en soulevant le couvercle.
o Place les munitions dans les emplacements désignés sans dépasser la capacité de 50 cartouches.
o Assuretoi que les cartouches sont bien en place pour éviter tout mouvement.

3. Fermeture de la boite a munitions :

o Une fois chargée, ferme soigneusement le couvercle pour protéger les munitions des facteurs
environnementaux.



o Range la boite a munitions dans un endroit sr, a I'abri des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

4. Entretien régulier :

o Vérifie périodiquement I'état des boites a munitions.
o Nettoie les boites avec un chiffon humide si nécessaire, en veillant a ce qu'elles soient
complétement séches avant de ranger a nouveau des munitions.

Instructions d'élimination
Lors de I'élimination de boites a munitions endommagées ou inutilisables, suis ces directives :

e Elimine les boites conformément aux réglements locaux sur I'élimination des déchets.

¢ Ne pas incinérer les boites a munitions en plastique.

 Si les boftes contiennent des munitions, contacte les autorités locales pour connaitre les méthodes
d'élimination appropriées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sécurisée de tes boites a munitions
Frankford Arsenal. Priorise toujours la sécurité lors de la manipulation et du stockage des munitions. Merci de
préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole
per Munizioni Frankford Arsenal

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per rendere semplice la conservazione e l'identificazione delle tue munizioni
ricaricate. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del nostro prodotto
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, sequi queste linee guida generali per la sicurezza:

¢ Conserva sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla le scatole per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare scatole danneggiate.
Assicurati che le scatole siano compatibili con il tuo specifico calibro di munizioni.

Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacita designata.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza
specifiche:

e Maneggia sempre le munizioni con attenzione. Tratta tutte le munizioni come se fossero cariche.

Non mescolare diversi tipi di munizioni nella stessa scatola.

Etichetta le tue scatole per munizioni in modo chiaro per evitare confusione.

Utilizza guanti quando maneggi le munizioni per prevenire contaminazioni.

In caso di versamento accidentale, pulisci immediatamente e smaltisci correttamente eventuali munizioni
danneggiate o inutilizzabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Seqgui queste istruzioni per l'installazione e I'uso corretto delle Scatole per Munizioni Frankford Arsenal:

1. Selezione della Scatola:

o Scegli la dimensione e il colore appropriati per il tuo specifico calibro di munizioni.
o Assicurati che la scatola sia etichettata per il calibro corretto: 45 Auto (ACP), 10 mm Auto, 0 40
S&amp;W.

2. Caricamento della Scatola per Munizioni:

o Apri la scatola per munizioni sollevando il coperchio.
o Inserisci le munizioni negli alloggiamenti designati senza superare la capacita di 50 colpi.
o Assicurati che i colpi siano posizionati saldamente negli alloggiamenti per prevenire movimenti.

3. Chiusura della Scatola per Munizioni:

o Una volta caricata, chiudi saldamente il coperchio per proteggere le munizioni dagli agenti
ambientali.
o Conserva la scatola per munizioni in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.



4. Manutenzione Regolare:

o Controlla periodicamente le condizioni delle scatole per munizioni.
o Pulisci le scatole con un panno umido se necessario, assicurandoti che siano completamente
asciutte prima di riporre nuovamente le munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci scatole per munizioni danneggiate o inutilizzabili, segui queste linee guida:

e Smaltisci le scatole in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non incenerire le scatole di plastica per munizioni.
» Se le scatole contengono munizioni, contatta le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o distributore autorizzato. Loro ti forniranno I'assistenza e le informazioni
necessarie.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro delle tue Scatole per Munizioni Frankford
Arsenal. Dai sempre priorita alla sicurezza quando maneggi e conservi le munizioni. Grazie per la tua attenzione
a queste importanti linee guida.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for a gjere lagring og identifisering av din omreloadede ammunisjon enkel og effektiv. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre sikker bruk av produktet i samsvar med EU's generelle produkt
sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre din sikkerhet og andres, vennligst fglg disse generelle sikkerhetsretningslinjene:

e Oppbevar alltid ammunisjon pa et kjglig, tert sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.
¢ Hold ammunisjonsboksene utilgjengelige for barn og uautoriserte personer.

¢ Inspiser ammunisjonsboksene for eventuelle skader far bruk. Bruk ikke skadde bokser.
Sgrg for at boksene er kompatible med din spesifikke kaliber ammunisjon.

Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover deres angitte kapasitet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, vennligst observer fglgende spesifikke sikkerhetstiltak:

e Handter alltid ammunisjon med forsiktighet. Behandle all ammunisjon som om den er aktiv.

Ikke bland forskjellige typer ammunisjon i samme boks.

Merk ammunisjonsboksene tydelig for & unnga forvirring.

Bruk hansker nar du handterer ammunisjon for a forhindre kontaminering.

| tilfelle utilsiktet sgl, rengjer umiddelbart og kast eventuell skadet eller ubrukelig ammunisjon pa riktig
mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Felg disse instruksjonene for riktig installasjon og bruk av Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes:

1. Velge riktig boks:

o Velg den passende stgrrelsen og fargen for din spesifikke kaliber ammunisjon.
o Sgrg for at boksen er merket for riktig kaliber: 45 Auto (ACP), 10 mm Auto, eller 40 S&amp;W.

2. Laste ammunisjonsboksen:

o Rpne ammunisjonsboksen ved 3 Igfte lokket.
o Plasser ammunisjonen i de angitte sporene uten 3 overskride kapasiteten pa 50 runder.
o Sgrg for at rundene sitter sikkert i sporene for a forhindre bevegelse.

3. Lukke ammunisjonsboksen:

o Nar boksen er lastet, lukk lokket sikkert for & beskytte ammunisjonen mot miljgfaktorer.
o Oppbevar ammunisjonsboksen pa et trygt sted, borte fra barn og uautoriserte brukere.

4. Regelmessig vedlikehold:

o Sjekk jevnlig tilstanden til ammunisjonsboksene.



o Rengjer boksene med en fuktig klut om ngdvendig, og sgrg for at de er helt tarre fgr du
oppbevarer ammunisjon igjen.

Avfallsinstruksjoner

Nar du skal kvitte deg med skadde eller ubrukelige ammunisjonsbokser, vennligst falg disse retningslinjene:

e Kast boksene i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ lkke brenn plastammunisjonsbokser.
¢ Hvis boksene inneholder ammunisjon, kontakt lokale myndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller bekymringer angaende Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, vennligst
ta kontakt med din lokale forhandler eller autoriserte distributar. De vil gi deg ngdvendig hjelp og informasjon.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre sikker bruk av dine Frankford Arsenal Pistol Ammo
Boxes. Prioriter alltid sikkerhet nar du handterer og lagrer ammunisjon. Takk for at du er oppmerksom pa disse
viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na
Amunicje Frankford Arsenal

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pudetek na amunicje Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudetka zostaty
zaprojektowane, aby utatwi¢ przechowywanie i identyfikacje amunicji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkty powinny by¢ uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem.

* Nalezy zawsze przestrzegad lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i transportu amunicji.
¢ Pudetka na amunicje nie sa zabawkami. Nalezy je przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pudetek. W razie zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj ich.

W przypadku podejrzenia, ze produkt moze by¢ niebezpieczny, zgtos to odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj pudetek tylko do przechowywania amunicji, ktére sg zgodne z ich specyfikacja.
¢ Nie przechowuj amunicji w miejscach narazonych na wysokie temperatury lub wilgoc.
¢ Upewnij sie, ze pudetka sa prawidtowo zamkniete przed transportem.

Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na pudetkach, aby unikng¢ ich uszkodzenia.
Zawsze sprawdzaj, czy pudetka sg czyste i wolne od zanieczyszczen przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przechowywanie Amunicji:

o Otwérz pudetko, aby uzyska¢ dostep do wnetrza.

o Umies¢ amunicje w odpowiednich komorach pudetka, dbajac o to, aby nie byty one zbyt ciasno
upakowane.

o Zamknij pudetko, upewniajac sie, ze jest dobrze zabezpieczone.

2. Transport:

o Przechowuj pudetka w bagazniku pojazdu lub w innym bezpiecznym miejscu podczas transportu.
o Unikaj gwattownych ruchéw, ktére mogg spowodowac uszkodzenie pudetka lub amunicji.

3. Czyszczenie:

o Regularnie sprawdzaj pudetka pod katem zanieczyszczen.
o Uzywaj wilgotnej szmatki do czyszczenia zewnetrznych powierzchni pudetek. Nie uzywaj Srodkéw
chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje Utylizacji

¢ Pudetka na amunicje nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
plastikowych.

¢ Nie wrzucaj pudetek do ognia ani nie narazaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

e W przypadku uszkodzenia lub zniszczenia pudetek, postepuj zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi utylizac;ji
materiatéw plastikowych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym

punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer katalogowy produktu oraz wszelkie inne istotne
informacje.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al anna lasten kéasitella tai kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonvalolta ja kosteudelta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat mitdan epatavallista tai epailyttavaa.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain suositeltuja patruunoita (45 Auto (ACP), 10 mm Auto, 40 S&amp;W) tuotteessa.
Varmista, etta patruunalaatikot ovat tiiviisti suljettuja ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita patruunalaatikkoa yli 50 patruunan.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet ammuksia.
Pida patruunalaatikot poissa lasten ulottuvilta.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Avaa patruunalaatikko varovasti, varmistaen, ettei se vahingoitu.

¢ Lataa patruunat laatikkoon siten, ettd ne ovat oikein suunnattuina ja tiiviisti paikoillaan.
e Sulje laatikko tiiviisti ennen sen kasittelya tai sailytysta.

e Tarkista saanndllisesti patruunalaatikon kunto ja puhtaus.

¢ Jos huomaat, etta laatikko on vaurioitunut tai rikki, havita se valittdmasti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

« Al polta tai havita tuotetta tavalla, joka voisi aiheuttaa ympaéristolle haittaa.
¢ Varmista, etta tyhjat patruunalaatikot havitetdan turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot ja ostokuitit valmiina.

Yhteenveto

Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa sailyttaa
patruunoita. Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
miellyttavan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Pistol Ammo Boxes

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionslador ar
designade for att underlatta forvaring och identifiering av omladdad ammunition. For att sakerstalla saker
anvandning och for att skydda bade dig och andra, vanligen f6lj de sékerhetsinstruktioner som anges i detta
dokument.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand endast ammunitionslador som ar avsedda for ammunition och folj tillverkarens instruktioner.
* Hall ammunitionslador utom rackhall fér barn och andra obehériga.

* Kontrollera regelbundet att Iadorna &r i gott skick och att det inte finns nagra sprickor eller skador.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera alltid ammunition med stor férsiktighet.

Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd vid hantering av ammunition.

e Forvara ammunitionsladorna pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema
temperaturer.

Undvik att 6verfylla ammunitionsladorna; se till att varje 1ada rymmer den angivha mangden ammunition
(50 rundor).

* Kontrollera att Iadan &ar ordentligt stangd innan du transporterar den.

Instruktioner for installation och anvandning

o Oppna ammunitionslddan genom att lyfta pa locket.

e Placera ammunitionen i Iddan enligt kaliber och typ. Se till att varje runda ligger ordentligt pa plats.

¢ Stang locket ordentligt for att sakerstalla att ammunitionen férblir skyddad.

e Vid anvandning, ta endast ut den mangd ammunition som behovs och aterstall ladan till sin
forvaringsplats efter anvandning.

Avfallsinstruktioner

* Kassera skadade eller defekta ammunitionslador genom att f6lja lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Ldmna in oanvandbar ammunition och lador till en auktoriserad avfallsstation eller vapenhandlare for
saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet och anvandning av Frankford Arsenal Pistol Ammo Boxes, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats fér mer information. Se till att ha
produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt kop och hoppas att du far en saker och effektiv anvandning av vara produkter.



Pokyny pro bezpecnost produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krabice na naboje Frankford Arsenal. Tyto prihledné plastové krabice jsou
navrzeny tak, aby usnadnily skladovani a identifikaci vasi prebijené munice. Pouzivanim nasich produktd budete
mit moznost organizovat a udrzovat prehled o své munici. Tento dokument obsahuje ddlezité pokyny pro
bezpelné pouzivani a Udrzbu produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi standardy.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda krabice nejsou poskozené pred pouzitim.

Udrzujte krabice mimo dosah déti a zvirat.

Pouzivejte krabice pouze k ur¢enému Ucelu - skladovani nabojd.

¢ Nezapomente, Ze krabice nejsou vodotésné; uchovavejte je v suchém prostredi.

Pfi manipulaci s ndboji dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny tykajici se strelby a skladovani munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred naplnénim krabice se ujistéte, Ze je Cistd a sucha.

Nepreplnujte krabice, abyste predesli jejich poskozeni.

UdrZujte krabice uzavrené, kdyz nejsou v pouziti, aby se zabranilo ndhodnému vypadnuti nabojd.
¢ Pri prenaseni krabic budte opatrni a zamezte naraztim, které by mohly zplsobit poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava krabice:

o Zkontrolujte, ze krabice je Cistd a neposkozena.
o Otevrete viko krabice.

2. PInéni krabice:

o Vlozte naboje do krabice s ohledem na jejich typ a razi.
o Ujistéte se, Ze naboje jsou spravné umistény, aby se minimalizovalo riziko poSkozeni.

3. Uzavreni krabice:

o Po naplnéni krabici ddkladné uzavrete.
o Ulozte krabici na bezpené misto, kde nebude vystavena vihkosti ani extrémnim teplotam.

Pokyny pro likvidaci
e Pokud je krabice poskozend nebo jiz neni pouzitelnd, zlikvidujte ji v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

¢ Plastové materialy by mély byt recyklovany, pokud je to mozné. Zkontrolujte mistni recyklacni programy
pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na oficialni kontaktni misto
Frankford Arsenal.

Dékujeme za vas nakup a za to, ze dodrzujete tyto bezpelnostni pokyny. Vase bezpelnost je pro nas prioritou.
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